Saga Sirionti — povidka o Hereonovi

ASMARAN

Kerunské sidlo odolalo Gtokiim najezdnic, pfesto bylo vSem jasné, Ze zde vice setrvat nemohou. Ttetina budov byla proménéna ve
spalenisté a ztraty na zivotech byly vétsi, nez si kdokoliv ptal. Zbyla jen hrstka otrokil, ktefi nebyli zabiti, uneseni nebo Vv panické hrize
neutekli do hor.

Asmada, jakmile ulozila PoZehnanou K spanku, svolala radu spravkyii domu. Sedéla na stolici poru¢nice a naslouchala nazorim
ostatnich, jez sméfoval k jedinému feSeni: opustit Kerun a vyrazit do Asmaranu, sidla vladkyii Amoly.

»Navic jsme se dozveédély, ze se v Asmaranu za dvacet jedna zépadd slunce kona volba nové vladkyné,” pronesla Ilien, velitelka
ochrankyn.

,,Od koho?“ zeptala se prekvapena Asmada.

Nebyla si védoma toho, Zze by podobna zprava do Kerunu nedorazila.

,,Od nékolika zajatkyn.*

,»Ano,” prikyvla, ,toto by si v situaci, v niz se nachazely, nevymyslely,“ dodala, kdyZ vzpomenula na posledni chvile pied jejich
nedobrovolnou smrti.

,,Co kdyz je to pfeci jenom past?‘ namitla Asmada.

,»My stejné jinou $anci nemame, Asmado,” pronesla Ilien a v marnosti rozpfahla ruce. ,,V Asmaranu je nase posadka Citajici na dvé sté
bojovnic, pokud se ndm tam podafi dostat, pak se dokazeme ubranit. A je-li pravda, co odpiisahly zajatkyné, pak tam beztak musime,
abychom nepropasly volbu nové vladkyné. Zde uz se udrzet nedokazeme. Podobny titok tomu minulému srovna zbytek tohoto domu se
zemi.*

Asmada sledovala souhlasné ptikyvovani ostatnich, pfesto rozhodnuti bylo pouze na ni.
,Dobra, ptikyvla nakonec. ,,V tom pfipadé nema cenu déle otalet a vystavovat se dalSimu moznému ttoku. Zacnéte s piipravami.
Zitra po vychodu slunce vyrazime,“ rozhodla a spravkyné zacaly opoustét jeji sin.

,De€kuji ti za dohled nad nasi pani,” pronesla k Hereonovi, kdyz ztstaly sami.

,Proto jste mne u ni ponechala.

,»Ano. Piesto se nemély dostat tak blizko,* ptiznala a pohlédla k nému se zamyslenym pohledem. ,,Bylo dobfe, ze jsi zamaskoval stopy
tvého boje. Myslim, Ze si ostatni nev§imly, Ze Kalea nezemiela u trinu, kde jsi ji polozil. Jsem rada, Ze dokonalost, jakou ovladas zbran,
zustala ostatnim utajena,” dodala, kdyz vzpomenula slova ochrankyi hodnoticich otrokovu odvahu.

M¢ly za to, ze krev na jeho télo stékala, kdyz vytrvale a bez bazné klecel pod trinem. Zdal se jim state¢ny, Ze neutekl, a usuzovaly, Ze
znala pravdu a jediny pohled do siné stadil, aby si dokazala Zivé piedstavit, co se tam muselo odehrat.

»Mohu se vas na néco zeptat, ma pani? dovolil si Hereon promluvit, aniz byl vyzvan.

,,Zalezi na tom, co chce$ védét,” odvétila Asmada.

,»Vim, ze bych nemél, ale slySel jsem, o ¢em jste se bavila s ostatnimi spravkynémi,” odvétil a pohlédl ji do tvare, ,,vim, ze jsem pouhy
otrok, ale nemyslim, Ze dovoli vasi kolon¢ opustit tento kraj.*

»Podle ¢eho tak usuzujes?* zeptala se Asmada.

,,Z4dny z t&ch utokd nebyl ndhodny. A ony nepfestanou, dokud vas nebo PoZehnanou nezabiji. Jisté tusi, Ze se budete chtit premistit
ne¢kam, kde se dokazete 1épe chranit. Byt na jejich misté, tak to pfedpokladam a dobte se na to pfipravim.*

,,Co 0 tom muzZe otrok védét? odvétila Asmada.

,»Nic, ma pani, ptisvédc¢il Hereon.

,»Tvlij ton se mi nelibi,” ohradila se Asmada a prsty mu zvedla bradu, aby pohlédla do jeho oé¢i.

,Kdo skutecné jsi?*

,,Vas otrok, pani.”

,»Lze$! Mam t¢é nechat zmrskat nebo mucit, abys mi to fekl?

,»,Pokud myslite, Ze to pomiize a zachrani vas zivot?*

,»Jsi drzy, odvétila a pustila jeho hlavu.

»Pouze se strachuji o vas Zivot, pani. Nebo i to je otroku odepieno? ohradil se.

Opét porusil jedno z pravidel, ale ona jej nepokarala. Mlcela a sledovala jeho upfimny pohled.

,»Oba vime, Ze jsem jiny nez ostatni otroci. Klidn€ to nazyvejte drzosti, pani. Kdyby tomu tak nebylo, zustal bych ukryt v korunach
stromil a neb&zel mladé pani na pomoc, kdyz na ni atocily syrémy, nebo bych zlstal ve spoleénosti ostatnich zajatych a v poklidu
vyckaval, kdo bude mou novou pani, misto toho, abych se v domé pani z Denehy prosekal az k vam,* pronesl a kyvnul hlavou smérem
k zahradg. ,,Oni na vas ¢ekaji! Nedovoli vam odjet kamkoliv z tohoto mista, stejné jako to nedovolily pani z Denehy. A ja bych nerad
vidél vasi hlavu na nekterém z kuli lemujicich cestu.*

,,Kdo jsi?*

Asmada sledovala Hereonovu tvar se zvlastnim vyrazem. ,,Co ty o tom muzes§ védeét?*

,,Nic, pani.*

Asmada zavrté€la hlavou a na jeji tvafi se opét objevil ten odtazity pohled. ,,Mluvim tu s tebou jako rovna s rovnym a nestojim ti ani za
trochu upfimnosti?*

Hereon sledoval jeji pohled, to zklamani, které nedokéazala potlacit, a pochopil, Ze se vécné skryvat nemtize. Alesponi ne pfed témi, jez
ma chrénit.
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,»Nejsem otrok ani jsem jim nikdy nebyl. Jsem zde, abych chranil ji,* pronesl a kratce vzhlédl smérem k lozi PoZehnané. ,,To je ptani
mé skutecné Pani, které splnim bez ohledu na cokoliv jiného.*

,Kdo je tva skutecnd pani?

,»Tu preci znas, Asmado,“ odvétil a pohlédl na privesek, ktery nosila na krku.

,» 10 neni mozZné,* hlesla prekvapenim, kdyz se ji rozzafil na hrudi.

Hereon sledoval, jak jej v tZasu svira v ruce, nez jasné bila zafe zmizela. Vzhlédla k nému s pohledem plnym mnoha otazek.

»JIste v poradku, pani?“ zaslechla hlas ze zahrady a nasledné spatfila i tvai jedné z ochrankyn stfezicich sidlo.

»Ano jsem,“ odvétila Asmada, jako by se nic nestalo.

,» 10 je dobfe, pani,” odvétila ochrankyné a pokracovala dale v trase své hlidky.

Asmada sledovala, jak se ztraci v temnoté noci, nez znovu pohlédla na kle¢iciho Hereona.

,,Co chces, abych ud¢lala?*

»Musim zGstat otrokem, a piesto v blizkosti Pozehnané,” pronesl rozhodnym ténem, ,,vyprav kolonu, jako bys v ni méla jet ty i
Pozehnand. My ale pujdeme jinou cestou jako matka s dcerou, doprovazené jedinym otrokem. Pokud je mé tuSeni spravné, pak kolona
do Asmaranu nedorazi.*

,»Chces je obétovat?* zeptala se Asmada zarazené.

,»Nasim ukolem neni ochranit je, ale ji. Oba jsme piisahali své pani, Ze ji ochranime. Ty jeji matce a ja bohyni Alanes,” dodal s vaznou
tvari.

,»,Mas pravdu,“ ptikyvla Asmada, ,,stane se tak, jak zada nase Pani.*

* * *

Probouzejici se krajinou kracel kiin nesouci Zenu s dévcetem, odéné do prostého, piesto velmi kvalitniho odévu. Nemély na sobé zadné
znaky ani symboly pfislusné k jakémukoliv vét§Simu domu, jen prosty mec¢ a dva vaky ptipevnéné k sedlu koné, po jehoz boku kracel
polonahy otrok. Spise se Sinul kulhavou chiizi, opiraje se o dfevénou hul na konci omotanou kusem $pinavého hadru. Kolem krku mél
dfevénou obruc s femenem, jehoz druhy konec byl pfivazan k hrusce sedla.

,»Tady si odpocineme,* pronesla Asmada, kdyz dorazili k prameni jedné z mistnich ficek.
Vyckala, az Hereon ptivaze koné ke stromu, a teprve poté opustila sedlo, aby nasledné pomohla slézt i Pozehnané.
Hereon se uchylil stranou, aby nerusil pfi obéerstveni Zen, jak se na otroka sluselo. Teprve az byly nasyceny a kun napojen, mohl i on
ochutnat sladkost a svéZest zrozené Ficky.
Nezdrzeli se dlouho a pokracovali dale, mimo hlavni cestu, malymi stezkami smérem K jihozapadu.
Hereon obéas pohlédl do zamlklé Asmadiny tvafe, z niz vycetl smutek a stesk. Nebylo pro ni nijak lehké opustit blizké, smétujici
s nejvetsi pravdépodobnosti do pripravené 1écky. Piistihl ji, jak se mnohdy modli, aby ¢ast jejich druzek, tvoficich kolonu smétujici do
Asmaranu, nepotkalo nic zl€ho. On v8ak znal pravdu a v&d¢l, Ze tentokrat jeji modlitby vyslySeny nebudou. Zachranény budou pouze ty,
které vyslala na opa¢nou stranu k pobiezi, kde se mély ukryvat.
Belhal se podél boku koné s ovazanym stehnem a mozna jako prvni spatiil nékolik jezdkyn, ptiblizujicich se jejich smérem.

,,Pohlédnéte k severu, pani,* pronesl a jako poslusny otrok sklopil hlavu.
Vice nesledoval horizont, byt jiz slySel dusot kopyt a také zaregistroval, Zze Asmada zastavila svého ofe.

,,Co tu pohledavate?! zaslechl kiik jedné z Zen, kdyz je nékolik koni obstoupilo.

,»Cestujeme. CoZpak to uz se nesmi?* podivila se Asmada, jiz zenin zvySeny hlas prozatim nechaval klidnou.

,,Kam?*

,.Jedu dcefi ukazat mésto vladafek.«

,»Odkud jedete? zeptala se Zena podeziivavé.

»Z Ashalumu,“ sdélila Asmada jméno nejvychodné&jsiho mésta, které znala.

,»A proc jedete tudy? podivila se Zena.

,»A pro¢ ne? Chtéla jsem dcefi ukazat Sirunské jezero, které lezi nékde pted nami.*

,»N¢&jak dobfe to tu znas,” odvétila Zena.

»-Mé& matka patfila k ¢lenkdm asmaranskych ochrankyn,“ pronesla hrdé, ,nez ziskala pozemky u Ashalumu, kam jsme se
prestéhovaly.*

,»UkaZ mi Sviij me¢, venkovanko,” pronesla Zena a Asmada se chystala vytahnout ten, ktery méla pfipevnény u pasu.

»len ne!“ zastavila ji Zena. ,,Chci vidét tamten,* pronesla a ukazala na Asmadinina zada, kde méla mec¢ peclivé zabaleny v hedvabné
latce.

,, 10 je rodinna pamatka,* ohradila se Asmada.

,»UkaZ mi ho!“ pronesla Zena tonem, ktery se Asmad¢ nelibil.
Ptesto povolila popruhy a sundala ze zad zabaleny mec. Podala jej zené a pfitom druhou rukou pevné svirala Pozehnanou. Tvétila se
ustrasen¢, ale pritom sledovala kazdy pohyb Zeny pfed sebou i rozmisténi ostatnich. Byly v piesile, to ale neznamenalo, ze by se
nepokusila prorazit. A navic tu byl otrok. Opiral se pted koném o svou hil a jeho sklopena hlava naznacovala, Ze jej nic ze slov, které si
zeny vymeénily, nezajima. Ona ale véd¢la, ze opak je pravdou.

,»Vzdyt je obyCejny?“ pronesla Zena v prekvapeni, kdyz rozbalila Asmadin me¢.

,Obycejny? ozvala se Asmada dotcené. ,,Je stary patnact generaci!
Zena K ni s pohrddnim pohlédla, a aniZ by se obtézovala zabalit jej do latky, upustila ho na zem.

,»Co to délate?!* kiikla Asmada a seskocila z koné. Zvedla jej a zacala Cistit od hliny.

»Za takovy si nekoupi§ ani otroka, zhodnotila Zena, kdyz pohlédla k Hereonovi. ,,A tenhle do Asmaranu nevydrzi,* odhadovala pfi
pohledu na ovazanou zakrvacenou nohu a kus dfeva, o néjz se opiral.

,»Musi,“ odvétila Asmada. ,,M¢€la jsem jich Sest, ale ta dlouhd cesta byla pro n¢ osudnd,* pronesla, kdyz si zabaleny mec pfipevilovala
na zada.
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»Zaplatila jsem za n¢j, takze je,” odvétila Asmada. ,,Jesté néco vas zajima?* zeptala se odméfen¢.

,»Na tob& neni opravdu nic zajimavého, venkovanko,* pronesla zena s pohrdanim. ,,Jedeme!* zvolala k ostatnim a pobidla koné.
Asmada sledovala, jak se vzdaluji, nez po chvili pohlédla k Hereonovi, jemuz se jizva na rameni hojila daleko rychleji, nez komukoliv
jinému. MozZna proto se na ni najezdnice nevyptavala vice.

Uvédomila si, kolik toho pro né musi vytrpét. VZdyt i zranéni na stehné, které si udélal ostrou vétvi, bylo skute¢né. Jen tak mohl kulhat,
aniz by to pfedstiral, a jen diky tomu se mohl opirat o hul, skryvajici to nejcennéjsi co s sebou nesli do Asmaranu.

,,ME¢l jsi pravdu, hledaji me¢,“ pronesla, kdyz se vyhoupla opét do sedla.

,,U mne bude v bezpe¢i. Nikoho nenapadne, Ze by se tak drahého artefaktu mohl dotknout otrok, natoz aby jej nesl,” odvétil, kdyz
kontroloval, zda pod kusem $pinavého hadru neni vidét hedvabi ¢i lesk ostii rodového mece domu.

* * *

Chalum, nazyvané rovnéz vychodni pfedmésti Asmaranu, bylo v&tsi mésto bez jakékoliv vladkyné. Bylo zalozeno niZz§imi §lechti¢nami
jako svobodné obchodni misto na hranicich tfi uzemi. Neplatila zde pravidla zddného domu a hlavni piijem mésta plynul z obchodu
s otroky, vzdyt zdejsi trzisté€ patiilo k nejvétsim a nejvyhlasenéj$im Siroko daleko.
Asmada projizdéla podél Sirokych ohrad s tvafi zahalenou do modrého hedvabi. Nestdla o to, aby ji né€kdo zdejsi poznal stejné jako
Pozehnanou.

,»10 jsou moji otroci,” pronesla tiSe, kdyz v jedné z ohrad spatfila skupinku zndmych tvari. ,,Odfiznuly jim oznaceni domu pani
z Kerunu, aby je mohly prodat dal,” dodala, kdyZ si v§imla krvavych jizev na ramenech a zadech.
Hereon sledoval odevzdané tvafe muza pripravenych k dalSimu prodeji. Odiezavani znaku predchozi majitelky bylo bézné. Jak mu
jednou vypravéli nejstarsi otroci, nikdo se jich nikdy neptal, odkud byli pfivedeni, a oni védéli, Ze jen mlCeni jim mulze zajistit delsi
Zivot.

,»Mozna jsi jedinym otrokem, ktery nam zGstal,” poznamenala Asmada.
Jak rad by ji utisil a sdé€lil, Ze tomu jisté tak neni, ale pouze by se ji snazil nalhavat néco, cemu sam nevefil.

»AZ to skonéi, vykoupime je a koupime mnoho dal$ich,* dodala a polozila dlaii na rameno PoZehnané.
Minuli ohrady s otroky umisténé na okraji mésta a pokracovali k zapadni Etvrti, kde mél rod pani z Kerunu velky dim. Uz z dalky
Asmada prihlizela zabednénym okenicim i zavienym dvetim.

,Jesté nedorazili,” pronesla, aniz by zastavila ofe nebo jej pobidla, aby odbocil k domu.
Vice uz nepromluvila.
S ml¢enim a smutnou tvafi pokracovala k jihozapadni ¢asti mésta, kde se nalézalo mnoho zahrad uréenych k odpoc¢inku.
Zastavila u jedné z mensSich, rozdélené do tuctu malych parcel ohraniCenych vysokym Zivym plotem, uprostied nichz stal dievény
domek, podobny altanu. Zaplatila spravkyni stiibrnymi mincemi z jinych kraja, aby neupoutala pozornost, a poté pobidla kon¢ k cesté
uzkou pésinkou vedouci k volnému domku. Zkontrolovala, zda za ni nikdo nejde, a teprve poté zaviela vrata zasazena do zivych kefd
s peclivosti zastiihanych do tvaru vysokych zdi.

»Pockame zde dva dny.«

,» 10 je pouze ztrata ¢asu, pani. Jeli jsme pomalu a oklikami. Uz by zde davno museli byt, ale nejsou. V§iml jsem si toho domu, kolem
n¢hoz jsme jeli. Nesl znaky vaseho domu, ale byl prazdny,” odvétil Hereon tiSe.

,»Presto zde po¢kame,” rozhodla Asmada.

»Nemuzeme cekat vécné. Pokud chcete stihnout volbu nové vladkyné, jak jste fikala, pak ndm mnoho dnii nezbyva,* pfipomenul
Hereon.
Sledoval jeji netistupny pohled a az nyni pochopil, Ze stale doufa v tu nepatrnou nadé&ji a neni nic, co by ji 0 ni mohlo ptipravit. Upfimné
a z celého srdce véfila, ze se mlize stat zazrak a néktera z jejich Zen se pieci jenom dokaze dostat do Chalumu.

,Dobra tedy, pockame dva dny,“ souhlasil nakonec s pochopenim.

,»Deékuji,“ odvétila tiSe a on kratce spatfil slanou krupéj stékajici po lici, nez uhnula tvafi, nebot’ ji hrdost nedovolila, aby ji otrok
zahlédl plakat.

* * *

Byly to nejdelsi dva dny Asmadina zivota. Kazdé rano odchézela do mésta a navecer se vracela nazpét, bez jakékoliv zpravy o tom, co se
stalo s jejimi lidmi. I pies jeji ml¢eni a snahu potlacit emoce Hereon a dokonce i PoZehnand rozpoznali stisnéné pocity a smutek, které ji
ovladly.
Posledni vecer stravila v modlitbach v kruhu sviéek, aby ochranila duse blizkych, nebot teprve az v tuto chvili pfestala i ona vétit. Rano
ji Hereon nasel vy¢erpanou, jak tise place v rohu zahrady.

»Nezabranila bys tomu, ani kdybychom tam byli,* pronesl a posadil se k ni.

Byl to jejich osud?* zeptala se tise a slanym pohledem sledovala Hereonovu tvat. ,,Ale prog¢?*

,»Ani ja nechapu vSechny timysly mé Pani, ale véf, Ze ona vi, co dé¢la, a Zze duse vérnych naleznou klid,* odvétil a objal ji.
Nebranila se ani vice neskryvala narudla vicka.

,»Tady nejde jen o vas dam, Asmado, oslovil ji vlastné poprvé jménem, ,, nyni jde o cely tento svét. Proto jsem tady a proto ona musi
zit,* dodal a pohlédl k mal¢ divce, jez z povzdali sledovala smutek své porucnice.
Zdala se naivni, a pfesto Hereon védél, ze tomu tak neni. Dobie si uvédomovala, co se kolem déje, tolik nasili, brutality a mrtvych, a
presto zustavala stdle usmévava a klidna. Nebylo pochyb, Ze je zcela vyjimecna, a nespocivalo to pouze ve vlastnostech, jez ji od
ostatnich odliSovaly. Byla i daleko silngj$i tam uvnitf, zrozena vladnout tomuto svétu, az nadejde jeji Cas.

»Musime vyrazit,” pronesl po chvili a Asmada ptikyvnula.
Vstala a odesla do domku, kde si oplachla oblicej a oblékla do cestovniho odévu.
Opustili zahradu, a aniz by se navraceli do stfedu mésta, pokracovali k zapadni cesté sméfujici do mésta vladkyn.
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Hereon se belhal vedle kracejiciho kon¢ s novym kusem latky, ktery mu kolem stehna omotala PoZehnand. Jen obcas pohlédl
Kk poéetnym houfiim Zen putujicich stejnym smérem, které nemohly chybét u tak vyznamného dne, jakym byla volba nové vladkyné.
,»ttj!“ zaslechl Asmadin hlas, ale jeji povel nepatiil jemu, nybrz jedné z Zen, které mijeli.
»Ten me¢ znam! Ten neni tv{ij!* pronesla s pripravenou rukou na jilci své zbrané.
»Nalezla jsem ho, pani,* odvétila prosta starsi Zena, jejiz o¢i prozrazovaly, Ze se Asmadiny reakce zalekla.
,,Kde jsi ho vzala?*
»Nejsem zlodéjka, pani,* odvétila Zena se strachem, kdyz se snazila podat me¢ Asmadg.
Ty rytiny a zdobeny jilec by poznala kdekoliv. Vzala jej do rukou a sledovala osti. Zena se jej snazila vy¢istit, ale v rytinach stile jests
zbyla zaschla krev.
,»Na vychodni cesté od Chalumu bylo mnoho mrtvych, pani. Pohibily jsme je a n€které véci jsme si nechaly,” snaZila se vysvétlit dalsi
z zen @ Asmada teprve nyni spatfila, Ze i ostatni maji u sebe nékolik ji znamych pfedmétt.
,,Co se tam stalo?*
,»,Bylo to strasné, pani. Nic horsiho jsem jesté nevidéla,* odvétila zena a zaviela oci, kdyZ na své hrudi obkrouzila symbol Alanes, aby
od néceho podobného ochranila.
,Mluv!“ kiikla Asmada.
»Mnoho mrtvych, jejichZ hlavy byly nabodéany na kiilly vystavéné podél cesty,” odvétila Zena a jesté€ nyni se ji chvél hlas.
Chladny pohled Asmady nedal znat, co se déje tam uvnité. UZ neméla Zadnych slz, které zanechala v chalumské zahradé. Jen kratce
pohlédla k otrokovi, ktery se sklopenou hlavou ¢ekal na jeji rozkazy. Mé&l pravdu a mozna i védé€l, co se stane. I ona méla tusit, Ze jeji
blizké postihne stejny osud jako pani z Denehy, jejiz hlava byla také nabodnuta na kil u cesty K jejimu sidlu.
,»Ten mec si ponecham,” odvétila odevzdanym hlasem, ,,ty ostatni véci jsou vase,” dodala, kdyz pobidla kon¢ k chuzi.
Vzdalovala se od prostych zen, jejichz strach z obvinéni se zménil v nékolik nechapavych pohledt, které si mezi sebou vyménily.

—-

J

* * *

Celé tii dny, jak Asmada piedpovidala, trvala cesta do mésta vladkyfi, k némuZ zamitili oklikou, aby vstoupili jizni branou. VmiSeni
V pocetné skuping svobodnych jezdkyi se k veCeru bez vétsich problémi piiblizili pfed brany mésta. V domnéni, Ze jiz doséhla svého
cile, byla o to vice piekvapena zjisténim, kdo stiezi brany do mésta misto asmaranskych ochrankym, které tuto vysadu uzivaly po mnoho
generaci. Misto Zlutobilych barev je nijak piivétivé pfivitalo velké mnozstvi zen odénych v ¢ernych Satech, Stejnych, jaké na sobé mély
najezdnice plenici celou zemi.

,»Proto jsme nedostali Zadné oznameni o konani volby nové vladkyné,” utrousila tise smérem k PoZehnané a pfitiskla ji k sob&é o néco
silngji s obavou, zda nejdou vsttic vlastni zahubé.
Dorazili na konec skupiny zen &ekajicich, nez je nové strazkyné vpusti dovnitf. Asmada pfihlizela, jak s pfibyvajicim Serem zapaluji
strazni ohn& a aZ s pfehnanou peélivosti diikladng prohliZeji kazdého, nez jej propusti branou do mésta. Castokrat p¥itom jeji pohled
pattil otrokovi, sunoucimu se vedle ofe i na jeho zkrvavené stehno.

,Dal§i!“ zaslechla znamy povel jedné z Zen a kone¢né se i ona dostala na fadu.

,»Odkud jsi?* zeptala se Zena bez skute¢ného zajmu stejné jako vSech predchazejicich.

,»Z Ashalumu,* odpovédéla Asmada.

,» 10 uz jsem n¢kdy slySela,” pravila Zena se zaujetim a pfistoupila k ni blize.

,»Vzpomindm si, ty jsi ta venkovanka, ze? pronesla a teprve nyni Asmada poznala jeji hlas.

,,Ano, odvétila dotéené.

»Koukam, ze tvlij otrok to prezil,” pronesla na Hereonovu adresu, kdyz sledovala jeho rudocerny ovaz Spatné se hojici rany.

»Budete chtit opét vidét mlij mec?* zeptala se Asmada se znudénou tvaii.

,»Ne vesnicanko. Ty nemas nic, co by mé zajimalo,” rozesmala se zena. ,,Nezdrzuj uz,” dodala a pokynula, aby jela dal.
Asmada se tvafila stale stejné, ale hluboko uvniti se smala. Tolik se strachovala, Ze budou odhaleni a nakonec vSe vyfesila smé$na
zapletka nadfazené méstanky, ukajejici vlastni ego na n€kom, kdo pochazel ze vzdalengjsiho kraje, ktery ani neznala.
Polibila Pozehnanou na hlavu a opét ji k sob¢ ptivinula, kdyZ vedla svého ofe znamymi ulickami mésta vladkyn.
Dokazali to, uvédomovala si s tlevou, kdyz spocinuli pfed vraty prostorného domu obehnané¢ho vysokou zdi, na niz byly rizné
poskladanymi kameny vytvofeny symboly jejich domu.

»Zabouchej na branu, otroku!*
Hereon splnil jeji pfani a ustoupil stranou.

,,Co cheete?!“ ozvala se Zena, jejiz hlavu Hereon spatfil nad vrchem vysokych zdi.

,,Chci mluvit s Kailou, velitelkou tohoto domu,*“ zvolala Asmada.

,,Kdo jsi?* zeptala se Zena.

»Sehira, jeji ptibuzna,” odvétila Asmada jméno skute¢né Kailiny sestfenice.
Hlava zeny zmizela za zdi, aniz by sd¢lila cokoliv dalSiho. Hereon si v§iml nékolika Zen postavajicich v potemnélych ulickach. Nemély
Cerny Sat ani zbrang, jen mé&Stansky odév a on doufal, Ze je sem ptivedla pouze zvédavost nad tim, zda se brany tohoto domu po dlouhé
dobé oteviou.
Snazil se uklidnit pofrkavajiciho kong, kdyz zaslechl nékolik zvuku a té€zka vrata se dala do pohybu. Spatfil nékolik Zen s pochodnémi a
tii tucty dalSich, stojicich v dostateéné vzdalenosti s kuSemi v rukou.
Asmada pobidla kon¢ a vjela dovnitf.

,» 1y nejsi Sehira,” pronesla jedna z Zen, kdyz byla vrata opét zaviena.

,»Nejsem Kailo,” odvétila Asmada a sundala si z hlavy $atek, zakryvajici vétsinu tvare.

,Pani!“ zvolala Kaila v prekvapeni, kdyz v zafi pochodni spatiila, pfed kym to stoji. ,,Cekaly jsme vas daleko diive,“ dodala
s nepochopenim, pro¢ piijizdi v piestrojeni za né€koho jiného.
Asmada se rozhlizela kolem po mnoha stinech, jez hlidaly toto misto. Byla $tastna, Ze jej nenalezla opusténé, jak se obavala, ale jeji
radost kalil hotky smutek ztraty domu a mnohych blizkych.
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,Dum pani Kerunu byl napaden a zni¢en. Jsme mozna jediné, kdo zbyly,” vysvétlila ostatnim, sledujicim nevinnou tvat PoZehnané.
,,N€kdo nechtél, abychom sem dorazili,” dodala, kdyz slezla z koné¢, ,,dokonce i o volb& nové vladkyné jsme se dozveédély nahodou.*

,»VZdyt jsem k vam posilala vzkaz,” pronesla Kaila.

,»Nikdo nedorazil,” odvétila Asmada. ,,Za branami mésta vladnou ndjezdnice v Cernych Satech. To ony zaltoCily na dim pani
z Kerunu, stejné jako vypalily dim pani z Denehy.*

,,J0 neni mozné?!“ zhrozila se Kaila.

,»Rozhodné¢ to nebyla nahoda,” pokracovala Asmada, kdyz odebrala Hereonovi htil o nizZ se opiral.
Sejmula z ni kus $pinavé latky a piefizla provazy, kterymi byla svazana. Poté rozlomila oba nastipnuté konce a vysunula dédiény meé
pani z Kerunu.

,»Nekdo nechtél, aby se sem dostal kdokoliv, kdo mé pravo ucastnit se volby nové vladkyné,* pronesla, kdyz me¢ balila do hedvabné
latky. ,,Ale my jsme zde a tvym tkolem, Kailo, bude nas zitra dostat do palace.

»Rozumim, pani,” odvétila Kaila, kdyz kolem ni Asmada vedla kon€, na némz stale sedéla PoZehnand.

,,A co mame udélat s nim?‘ ukazala na zranéného otroka.

,»Dejte mu napit, najist a ofetiete mu zranéni. Spat bude u mého loze,* odvétila Asmada. ,,Zitra pijde s nami.*

* * *

Bylo nevyslovnou poctou pro kohokoliv vstoupit do palice panovnic, natoz pak pro prostého otroka. Hereon si této vysady neuzival tolik
jako mnozi ostatni, jejichZ o¢i vypovidaly o nejvétsim okamziku Zivota. O chvili, o niz budou po zbytek svého byti vypravét viem
ostatnim otroklim a poukazovat tak na svou nadfazenost a vyjimecnost. Hereon vSak nic podobného necitil, pouze mirny chlad, nebot’
stejné jako hrstku ostatnich osobnich otrokt i jeho chranila od nahoty pouze bederni rouska se symbolem domu jeho pani a krk zdobil
drevény kruh, na némz bylo uvazano kozené voditko.

Klecel pied stolici PoZzehnané, k niz sméfovaly pohledy ostatnich, nebot’ byla prozatim jedinou vladkyni domu, sedici na jednom z dvou
tuctll volnych trint. Za Pozehnanou stala s hrdou tvaii Asmada, spole¢né s dalsimi ochrankynémi a s ocekavanim vyhlizela tu, jez jako
druha obsadi volné stolice. Tusila, Zze nikdo tieti jiz neptijde, tak jako nemély dorazit ani ony. A praveé ta, co se objevi, bude stat v pozadi
cernych najezdnic a na jejich rukou bude spocivat krev vSech nepiitomnych vladkyn.

Obcas pohlédla i do zaplnénych ochozii, kam se vméstnalo na Ctyti tisice piihlizejicich. Prekvapivé mezi nimi nechybély ani Zeny
Vv ¢ernych Satech, mozna nejvice udivené z pritomnosti PoZehnané. Tady vSak na ni zato¢it nemohou. V to alesponn Asmada doufala.

Jeji ¢ekani bylo u konce, nebot’ se konecné oteviely protéjsi dvete salu, v nichz stala vysokd zena v bilych Satech se stiibtitym
lemovéanim.

,.Eleonora,” hlesla, kdyz shledala, kam useda, a kone¢né rozpoznala i jeji tvaf. ,,To neni mozné,” dodala, vZdyt ji povazovala za jednu
Z nejvetsich spojenkyn jejich domu.

Snad proto vyhliZela je$té nékoho dalsiho, ale nikdo nedorazil ani v momentég, kdy se ozvaly tony pist'al zahajujicich zasedani panovnic
jednotlivych domt.

A Asmada nebyla jedinou, koho piekvapila pfitomnost pouze dvou panovnic, o ¢emz vypovidal i rozruch v ochozech nad hlavnim salem.
Trval vsak jen do chvile, nez Eleonora pozvedla pazi a nasledné vstala ze své stolice.

,»Obavala jsem se toho, Ze nas dnes dorazi malo. Ocitly jsme se na pokraji t€Zké doby a pravé proto, co se kolem nas d€je, vedlo Arasiu
ke svolani tohoto snému. Nejenom ke mné se dostaly zpravy o tom, Ze mnoha sidla byla zcela vydrancovana a ti, kteti v nich Zili,
povrazdéni. Ale toto jsem necekala, pronesla a v marném gestu ukazala na prazdné stolice.

,»A ja se ptam, kdo? Kdo stoji za tim v§im? Kdo suZuje tuto zem a komu se podafilo zabranit ostatnim vladkynim, aby se dostavily na
volbu nové panovnice? Kdo je striijcem tutoku na muj doprovod a kdo ma na svédomi smrt ostatnich?!* zvolala plna zlosti a jeji pohled
sméfoval k Asmadé. ,,Kdo z toho mize mit prospéch? pronesla a na okamzik se odmlCela, aby pohlédla i smérem k preplnénym
ochoziim.

,»AC se mi tomu nechce vétit, tak mne napada pouze jedina odpoveéd’,” pronesla a ukazala pravé na Asmadu, prvni Zenu stojici za stolici
PoZehnané. ,,Rekni nam pro¢, Asmado?*

Kamenna tvat Asmady nedala najevo, co vSe se odehrava v jejim nitru. Byt si snazila namluvit, Ze to neni pravda, véd¢la, Ze pted ni stoji
ta, na jejiz rozkaz byly zabity jeji ochrankyné a zplundrovan diim pani z Kerunu.

,PEékné ptedstaveni, Eleonoro,” zhodnotila a vykrocila pied stolici. ,,Ale ja nejsem ta, kterd by méla zodpovédét vsechny vyiéené
otazky. Mozna bys sama méla pokracovat a predstavit ndm ony Zeny v ¢ernych Satech, které jezdi krajem a které k mému prekvapeni
stfezi vstupy do Asmaranu, misto ochrankyn vladkyné, jimz tato vysada vzdy patfila. Kdo jsou a pro koho plundruji nasi zem? Pro¢ ma
pani pfisla o svlij dim a vétSinu ochrankyn?*

,,Snazi§ se mne narknout? vysmala se Eleonora. ,,Rekni mi, Asmado, pro& bych néco podobného délala?*

,»To nevim, Eleonoro, ale ty jedina jsi mohla nafidit uzaviit mésto. A tento rozkaz vykonaly stejné tvare, které vyplenily dim pani
z Kerunu,“ odvétila Asmada. ,,A jen ty jsi mohla zabranit tomu, aby depese o dne$nim zasedani opustily brany Asmaranu.*

,,Iva obvinéni jsou smésna, Asmado. Nemas jediny dikaz pravdy tvych slov, jen smyslena svédectvi, jimiz chces ovladnout tuto zem.
Ano, o to ti jde, Asmado. Pani z Kerunu nebude moci jesté dlouho vladnout a ty, jako jeji porucnice, bys tak ziskala moc, o niz se
neurozenym ani nezdalo.

,,Byt urozena, presto jsi obycejnou lharkou,” odvétila Asmada az nepiijemné klidnym hlasem.

Védéla, ze jakakoliv slova a naféeni, ktera zde budou pronesena, nic nevytesi. Vzdy to bude tvrzeni proti tvrzeni, a byt byla skute¢né
neurozenou, tak jeji post opatrovnice ji v této chvili vynesl na stejné postaveni, které méla pani z domu Delarou.

»Za tuto urazku zaplatis!“ pronesla Eleonora a polozila ruku na jilec mece.

Asmada predstoupila pted stolici i pred kle¢iciho Hereona, jenz zatim hledél na pravidelné vzory kazetové podlahy
I ona polozila ruku na jilec mece a priblizila se ke stiedu salu.

,»Neni nutné prolévat dalsi krev, zaznél k piekvapeni vSech pevny a jisty hlas PoZehnané, kolem niZ se zrodila bélostna zate, jez
rostla, az dosahla k Asmadé.

,»Odloz me¢, Eleonoro! Bohyné Alanes si jiz vybrala tu, kterd ma vladnout tomuto svétu,* pronesla Asmada, piekvapena rostouci zafi.
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,»Otazkou je, zda tady ma Alanes jesté co rozhodovat,” odvétila Eleanora znechucené a uéinila nékolik krokl blize k Asmad¢, kdyz
kratce vyktikla a ustoupila zpét. S prekvapivym vyrazem v o€ich si mnula popalené misto na ruce a hledéla k bélostné zafi, pred niz
stala.

,»OdloZz me¢, Eleonoro, je konec!* vyzvala ji Asmada.

,»Myslis?“ usmala se Eleonora a couvnula nazpét.
Na to pronesla zvySenym hlasem nékolik slov, kterym Asmada nerozuméla. Nasledné se oteviely dvefe a do ochozi vstoupily zeny
v ¢erném. Bez jediného varovani ¢i slova zacaly zabijet kazdého, kdo se ocitnul v jejich blizkosti.

»Zastav to! Eleonoro!“ kiikla Asmada, ale vladkyné Domu z Delarou se jen usmivala.
Asmada uz na vic necekala a na Eleonoru zautocila.
Na ochozech mezitim vypuklo S$ilenstvi, jak se mnozi snazili spasit a dostat se z dosahu Zen v ¢erném. Malokdo si pfitom vSimal
nerozumi. Ani on vSak netusil, kde se je to dévce mohlo naucit. Byla to fe€ jeho Pani a on vnimal jeji rostoucti silu a moc. A kdyz kratce
odpoutal pohled od podlahy, spatfil, Ze bélostna zate znaéné narostla a ti, ktefi se ocitli v jejim svétle, byli usetieni smrtelnych atoka zen
v ¢erném. Pravé ony v panice ustupovaly, nebot’ jim rostouci zate stejné jako Eleonofe zpiisobovala popaleniny.
Hereon pohlédl na druhy konec salu, kde bojovala Asmada proti své sokyni. Zdalo se, ze se chyli konec. On vsak védél, Ze jesté ani
nezacal skutecny boj o tento svét.
Asmada odrazila n¢kolik prudkych utokid a misto stahnuti se do obrany nebo ustupu zattocila. Hereon piihliZel rychlosti i obratnosti
jejiho mece, jez by zastinily mnohé muze na Amibé. Asmada vSak nepfestala ani poté, co Eleonora ustoupila, a jakmile se ji podatilo
prorazit jeji obranou, presnym kratkym $vihem ji profizla hrdlo.
Eleonora upustila me¢ a chytila si krvacejici ranu.

,NemiiZe§ vyhrat,“ usmala se tésné piedtim, nez se zhroutila k zemi.
Asmada nad ni stala a snad i chtéla odejit, kdyby z Eleonotinych ran a Sramu nezacala prosvitat ruda zafe.
Ustoupila stranou, s pohledem upienym na $kvafici se kiizi, nez celé télo jeji sokyné vzplalo plamenem.

U Alanes,” hlesla, kdyz se plameny pohnuly a pfed ni stanul obrovity tvor s malou hlavou, na némz dohasinal oheti.
Aniz by staéila cokoliv udélat, nabodl ji na dlouhé ostii a zvedl nad zem. Upustila me¢ a objala holymi dlanémi rudy horky kov.

,,I'va snaha je marna,* odvétil tvor a mavnutim mece ji odhodil v dal.
Klepala se v ptedsmrtelné kie¢i a ani dlané nékolika ptitomnych ji neochranily od bolesti spalujici jeji télo.

,,Pokleknéte pfed novym vladcem!* zahimé¢l salem.

Nikdo v8ak nepoklekl. Misto toho proti nému vyb¢hl tucet ochrankyn Pozehnané, stojici do té doby za jeji stolici. Jejich uméni vsak
tvora nemohlo zastavit. Navic se jimi ani nechtél zdrzovat a mocné kouzlo je odmrstilo stranou. VSichni pocitili zavan vétru, ktery
ovladnul skoro cely sal.

Hereon sledoval jeho malou hlavu i sebejisty vyraz tvare, kdyz kdosi tésné pted n¢j vhodil mec€. Poznaval tu rukojet’ i rytinami pokryté
ostii.

Jen kratce se jeho pohled stretnul s Pozehnanou, nez sebral mec a povstal.

On, pouhy otrok si v sale panovnic dovolil stoupnout, navic se zbrani v ruce, jejiz hrot ukazoval k rozmérnému tvorovi.

.My mame svou vladkyni!* zvolal tak nahlas, aby prehlusil kiik, jenz propuknul salem.

Tisice pohledd shlizely K jeho polonahému télu, tak malému vici tomu, jemuz se postavil na odpor. | jeho pohled k nému sméfoval.
Usmév holohlavému tvorovi viak z tvafe nezmizel.

,,Ona je tou, jeZ byla pozehnana bohyni Alanes!* kiikl Hereon k ochoziim, kdyZ ukazoval za sva zada. ,,To ona je tou jedinou, jez se ma
stat panovnici!®

,,Vase smesna bohyne ji v§ak pfede mnou neochrani ani ta uboha zar* odvétil tvor a vyrazil smérem k posledni obsazené stolici.

,,T0 ti nedovolim, zavrtél hlavou Hereon a vyrazil mu vstfic.

Jejich mece se srazily a Hereon musel o to silnéji sevfit jilec dlanémi, aby utlumil bolest v pazich. Prsty mu brnély a on pocitil ohromnou
silu onoho tvora, jenZ neustal a opét se mu dalsi ranou snazil vyrazit me¢ z ruky. Pied ¢tvrtou uz radéji uhnul a pokusil se o protittok.
Jeho sek byl vSak snadno odrazen a on m¢l co délat nastavit mec¢ nasledné ran¢.

Snazil se odolavat, nez se rudé ostii jeho protivnika poprvé zarylo do zpocené ktize. Pocitil ostrou bolest a zapach spaleného masa. Jesté
nekolikrat se pokusil vzdorovat ohromné sile, nez i jeho mec skoncil na zemi a on pocitil spalujici bolest, kdyz mu rudé ostfi pronikalo
do bficha.

,»Marna snaha, otroku,” pronesl tvor v okamziku, kdy jej odmrstil daleko pied sebe. ,,Nemuze§ porazit Merila, Sampiéna bohyng
Edofeiny!*

Hereon se zastavil az u nohou PoZehnané, kde v kie€ich sviral dlanémi krvacejici ranu.

Kone¢né mél jistotu, kdo to pfed nim stoji. Byl vSak zmaten a pfemyslel, zda Sampion vyiknul spravné jméno svych bohyni. Ano,
bohyni, nebot’ pronesl hned dvé jména znama témét kazdému z Vyvolenych. Jména mocnych bohyni temné strany, Feiny a Edoes. Jak
to, Zze pronesl ta jména najednou? Co se stalo? O tom Hereon nemél nejmensi tuSeni. To jediné, co ale védél s jistotou, bylo, co musi
ucinit.

,,Ja nejsem otrok,* hlesl na pokraji sil, kdyz se snazil prevalit na kolena. ,Mam jméno a ty na né&j nikdy nezapomenes!“ dodal, kdyz
pozvednul hlavu a seviel ruce v pést.

Tvor se jen chrochtavé zasmal.

,-Jsem Hereon!* zahimél jeho hlas celym salem.

Jeho télo v jediném okamziku obalilo jasné bilé svétlo, pod nimz se zacaly zacelovat v§echny rany a formovat bélostna zbroj. Byl daleko
vys$§im a mohutng&j§im nez pfed malou chvili a v rukach sviral dva dlouhé meée zatici bélostnym svétlem. Z tvafe mu zmizela kie¢
bolesti, jiz doposud vzdoroval, a jeho pohled patiil jedinému tvorovi.

,»A jsem tady kvili tobé, dodal, kdyz hrotem zativého mece ukazal pravé na néj.

Asmada sledovala jeho proménu s tdivem jako ostatni. Teprve nyni pochopila, kym jeji otrok ve skutecnosti je. S jeho proménou se
daleko vice rozzaril kruh kolem PoZehnané. Jeho pfitomnost znasobila skomirajici viru a Asmada nepochybovala, Ze svétlo dosahuje
daleko za zdi tohoto salu.
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Hereon po své proméné zatto¢il na Sampiona bohyné Edofeiny piedlouhym skokem, ktery mnozi povazovali za let. Do té chvile rusny
sal zcela utichl, Ze i v nejvyssich ochozech bylo mozné zaslechnout dech obou Ssampiont. Vsichni bez pohnuti sledovali tichvatny souboj
polobohii, vznasejicich se nad zemi. Jen ob¢as n&kteii pohledem sklouzli k PoZehnané, kterou zcela pohltila ostra bé&lostna zate.
Hereon odrazil razantni utok a druhym mecem sekl protivnika do odkrytého ramene. S potéSenim naslouchal jeho chroptivému stenu
vyjadfujicimu nezmérnou bolest. I on jiz utrzil n€kolik $§rdmi, nebot’ jeho sok ovladal svou zvlastni zbrail mistrovsky. Dok4zal takika
dokonale vyuzit jak dlouhé &epele, tak i dlouhé rukojeté vyuzivané jako hole. Jeji konec vSak nebyl z zadného dieva, ale z rudého
tepaného kovu.
Hereon do té doby stale soustfedén¢ ovladal svou mysl a bojoval s promyslenou dislednosti, cemuz soupef dokazal bez vétsich problémi
vzdorovat. Pfitom se ale stfipky jeho mySlenek otiraly o tvafe Pozehnané a Asmady. Té Asmady, kterda méla télo, tvar i gesta jeho
milované Selun, jez pfed jeho o¢ima skonala tak straSnou a potupnou smrti.
Netusil, co tu ddvno zapomenutou myslenku probudilo a pro¢ pravé nyni. Snad pohled na bezmocnou Asmadu nabodnutou na rudé ostii,
které vytrvale zahrazovalo cestu jeho me¢im. Snad Asmadin prosebny a bolestivy pohled, kdyZ k nému oto¢ila tvar. Stejny pohled, ktery
k nému té osudné noci vrhla i Selun.
A najednou se v Hereonovi néco zlomilo.
Citil, jak se kdesi uvnit uvoliiuje nekontrolovatelna sila, kterou do té doby snad nevédomé véznil. Nahle v ném vzplanula potieba
nekoho ztrestat za to, co se stalo. Za smrt Selun i zranéni Asmady.
Aniz si to uvédomil, jeho udery nabyvaly na neskuteéné sile a rychlost se v zachvatu zufivosti zvysila dvojnasobné. Mél pocit, Ze
nedycha, Ze zivot v ném ustal a bude probuzen ¢i pohasne, az jeden z nich padne k zemi. Ani si nev§iml, Ze rudé ostii jiz nekfizi cestu
jeho mectm, Ze seka do pokoifeného téla, nez posledni ranou setnul protivnikovi hlavu.
Teprve potom se zastavil, uklidnil a kone¢n¢ nadechl.
Stal nad mizejicim télem a az po chvili si v§iml, Ze k nému pfistoupila Pozehnand. Pohlédl k ni, na jasny obrys jejiho drobného téla
obklopeny ostrou bilou zari.
Stal tam je$té chvili, neZ pochopil, Ze to opravdu skonéilo, ze nikdo dalsi jiz nepfijde, Ze ten jediny, co zde byl, je mrtev.
Otocil se a pomalu ptistoupil k lezici Asmadé. Vnimal jeji obdivny pohled i mirné chvéni pod silou bolesti.
ranu. Opatrné ji odsunul ruku a polozil do rany své prsty.
Zacala se chvét pod dotekem bozské moci. Pritom stale hledéla Hereonovi do oci, az si uvédomila, ze nevnima bolest. Pohlédla na
bficho, kde po zranéni nebylo jediné pamatky. Dokonce i n€kolik let stard jizva zmizela. Hereon se na ni usmal a snad chtél i néco fict,
kdyz se za jeho zady ozval hlas, ktery by poznal mezi tisici: ,,Hereone, vrat’ se! Vrat’ se! Hned!*
Otocil se k Pozehnané, v jejiz zati spatfil tvar své Pani.

,»Vrat’ se, Hereone! Hned!* ozval se znovu hlas bohyné Alanes.
Pti dtrazu posledniho slova mu projel mraz po zadech.

Pohlédl Asmadé do oci. ,,Opatruj ji! Ona je budoucnosti tohoto svéta,” pronesl posledni slova, a nez mu Asmada stacila odpovédét ¢i
ptikyvnout, se zableskem svétla zmizel.
Chtéla by ho zdrZet nebo zavolat zpét a sdélit mu vSe, co méla na dusi i na srdci. Tusila vSak, Ze jej jiz nikdy neuvidi. UZ se s nim vickrat
nesetkd ani jako s jejim otrokem, milencem nebo zachrancem. Musela vSak své city ovladnout, nebot’ pohledy pfitomnych smérovaly
k ni a k PoZehnané.

»Nase bohyné rozhodla o nové vladkyni,” pronesla pevnym hlasem k ochozim. ,,Dékujte jeji prozietelnosti a sklonite se pted novou
vladkyni.
Sledovala, jak se vSichni pied jeji schovankou sklangji, az se uklonila i ona. NeZ se naptimila, otfela si slzu litosti, Ze uz jej opravdu
nikdy neuvidi, a s hrdosti ptihlizela, jak PoZehnand useda na tran.



